CONVERSACION

SOBRE LA IGUALDAD DE E
Alatsia. Pues hace ya tanto tiempo que ofreciste

D
i
hablarnos de igualdad de espiritu; gustards de cum-

o
plir ahora esta promesa?
Berenica. No es la voluntad, sino el tiempo el que
me falta; y mucho mis el talento necesario para des-
debidamente lo que os ofreci.
Lo primero pése enhorabuena; pero lo se-
gundo no te '%0 podemos admitir.

Berenica. Creedme, uno y otro es: y casi tanto pe-

lrgro hay en preocuparse 4 favor de una persona, co--
- L L

mo en prevenirse contra ella.

Alatisia. Nosotras no juzgamos que esto sea preo-
cupacion, sino justicia, fundada en la verdad.

Berenica. Ya voy viendo que es preciso ceder; pero
reservindome siempre el pensar sobre este punto se-
gtin y como debe ser, para dar un testimonio 4 la ver-
dad misma.

(lelerina. Esperando estamos que nos hagas el fa-
vor de aclararnos nuestras dudas, segiin te lo tenemos
pedido tanto tiempo hi.
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Berenica. La igualdad de espiritu 6 de genio con-
siste en evitar los altos y bajos, en que se dejan preci-
pitar todas las personas que no la tienen.

Alafisia. Segidn eso, jmuy necesaria serd esta vir-
tud para el comercio de la vida?

uPl‘evlcﬂ Necesarisima: porque Jebmo es p()-eible vi-

srsonas que no tienen estabilidad nifirme-

10, sobre que se pueda eontar?

Alguna otra vez he encontrado yo de eso;
y son propiamente como un manojo de espinas que no
se sabe por donde tomarle.
Berenica. Dices muy bien: ellas tienen
extravaganciag, como meses el ¢
iia.
Eso es una léstima; semejantes personas
no deben tener ni entendimiento ni razon.
Berenica. Uno y otro tienen; perc el humor les do-
mina de tal suerte, que su entendimiento y su razdn
estdn como el Sol cuando padece algn ec 11)»-9.

Celerina. El Sol es entonces como si no fuera.

)
Berenica. 51, siempre es Sol; pero lo que hay es,

que su accién ¢ su influjo estd impedido y debili-
tado.

Alatsia. ;Con que tG siempre les concedes entendi-
miento y razon?

Berenica. Si; pero un entendimientoy una razon
como eclipsados en una densa nube de humor.

Celerina. Pero una vez disipada esta nube, el Sol
vuelve 4 aparecer con su antiguo resplandor.

I1
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Berenica. Lo mismo sucede con estas tal

quitado aquel ligubre aspecto de hume]-,

llenas otra vez de entendimiento y de raz

Alatsia. Aun si este espeso nubla

is que de cuando en cuando, pudiera pasar; pero

desgracia es, que ge deja ver muy 4 menudo.
SRR B e at ¢
Berenica. HKnionces son més dignas de compasion.
L-elernm. Yo no ¢é nada; pero juzgo que ellas aiin

aa domba 1
ue las demés, que les han de

[ jen qué os funddis para decir eso?
que ellas no echan
su entendimiento y su
no la vea, y tenga q
Yo no queria deci irlo; pero os confieso,

i E

scurrir asf, pensiis juiciosamente.
JQué remedio habri para eso?
Como no hay a h:tluc para desterrar de
ad & semejantes personas, es forzoso soportar-
soporta 4 otros enfermos.

Otros enfermos son més ficilmente sopor-
tables, porque 0 sanan, 6 se mueren; pero estos ni uno
ni otro hacen.

Berenica. Toda la diferencia estd en que la enfer-
medad de estos es mds larga: y asi, no hay otro medio
que arwarse de miés larga paciencia.

Celerina. Bien vemos que el mejor remedio es ese;
pero 4 fé, cuesta bastante caro.

Berenica. Ya os entiendo yo: es que vosotras no
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que sufrir en un lugar donde no

i

otra cosa que motivos de “sufrimiento.

9
1

de una man

a mejor, que atraer-

e aban-

i estos enfermos por ‘E y resolvernos

Berenica, H‘:';
Alatsia. ;_-.Lu»‘:‘-
esa virtud, que t
Bereni
muy amables.
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Celerina, ;Mucho gust

nas?

vivir con tales perso-

Berenica. Asf es; porque siempre’se las encuentra
iguales.

Alatisia. Pues jqué? jlos trabsjos, los pesares, los

infortunios no les alteran nunca?

Berenica. No;siempre estin de un semblante sere-
no y apacible, aun en m.-:ljo de los sucesos mis des-
graciados.

Celerina. 81 no sienten, ni les hacen fuerza estas
€osag, ¢luego seran insensibles?

Berenica. Antes al contrario; son muy sentidas pa-
ra consigo mismas; pero se guardan mucho de dar lu-
gar 4 que las demis las sientan.

Alatisia. JCon que seglin eso, ellas ocultan estas co-
sas entre Dios, y entre si mismas?

Berenica. Eso es lo que procuran hacer, con el so-
corro de la divina gracia.

Celerina. Y el ser ellas asi sno podri acaso atribuir-
se 4 un efecto de su temperamento 6 compleccién?

Berenica. jQué es lo que dices? jTemperamento?
No hay compleccién ni temmperamento, que pueda por
¢l solo hacer que tc)ltan'enmq 0 llevemos cristianamente
los trabajos.

Alatisia. ;Luego serd efecto de la virtud?

Berenica. No lo dudéis. La igualdad de genio no
es diddiva de la naturaleza, sino un dén de Dios.

Celerina. Segfin eso jserd meuester pedirsel
con repetidas vivas instancias?
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Berenica. Tenéis razén; pero es necesario no que-
darse solo en eso; sino trabajar mucho para alean-
zarle.

Alatisia. JY qué trabajo ha de ser?

Berenica, HEs necesario, con la ayuda de la gracia,
dominar sus humores, y resistir constantemente 4 sus
propias inclinaciones.

(.-ueuna. Yo casi L:I‘di a tentada por creer, que to-
dos nacian con esta virtud.

Berenica. Pues g.cw;;waﬁz’lov porque la virtud no
nace con nosotras; es fruto de la gracia de Dios y del
trabajo de nuestra parte.

Alatisia. Hé aqui que nos tienes ya mucho mejor
instruidas, que lo estdbamos antes.

Berenica. Aprovechfos, pues, y practicad estos do-
cumentos, que sin iuc’s son bien segur

Celerina. Todavia nos queda una cosa ¢ -1"“8"3'&13-
tarte, y es: jsi estas personas son €s 8 Y permanen-

19-,10'1110:. en sus 1 ‘QSOIFLCEO]-l 8 N Sus enm-

Berenica. Lo son; muy fir mea :' muy constantes.
atisia. jQué? ;No se les vé nunca formar desig-
nios, tomar resoluciones, seguir empresas; y después
mudarse repentinamente?
Berenica. No; porque €so ya 1o seria tener el genio
igual; y el gen 10 que lo es, se asemeja en algo 4 Dios,
que slempre es el mismo.
Celerina. ;Tampoco se les vé andar como revolo-
eando de plaza en plaza, y de lugar en lugar?
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Berenica. No; 4 no ser que algunas razones de la
Divina Providencia les obliguen 4 ello.

Alatisia. ;Sucede esto mismo con el humor?

Berenica. ;Qué quieres decir con eso?

Celerina. Lo que quiero decir es, iSktan presto es-
tan de buen humor, como de malo?

Berenica. Su genio firme y siempre igual, no les
permite vicisitudes y alternaciones.

Alatsia. ;Con que siempre se podré llegar & hablar-
les ficilmente y sin recelo alguno?

Berenica. Sf; porque cuenta una con ser escuchada
slempre con toda apacibilidad.

Celerina. ¢No habri, pues, necesidad de andar con
largos predmbulos, eon grandes rodeos, ni con circun-
loquios estudiados, para proponerles todo cuanto se les
quisiére decir?

Berenica. No; porque la confianza en que se va de
que son accesibles, y de hallarles siempre iguales, ha-
ce que se les diga lisa y llanamente de lo que se pien~
ea decirles.

Alatisia. ;Y silo que se les dice es algtin despropd-
sito que no viene al caso?

Berenica. Saben sufrirlo, sin que haya que temer
el sonrojo de que lo reprendan; porque estdn per-
suadidos de que, cuando los que llegan 4 hablarleslo
hacen asi, serd porque no podrén menos de hacerlo.

Celerina. [Ese si que es un cardcter de espiritu y
genio muy amable!
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Berenica. Pues trabajad vosotras para ser también
asf, y de ese modo serviréis de un consuelo grande 4
cuantos tratéis, y & todos aquellos con quienes tengéis
alguna relacion.

Alatsia. A trabajar vamos sobre esto.

Berenica. Yo deseo que salgéis con ello.
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CION ANTECEDENTE

Berenica. Como ésta viene a ser la virtud
tudes, es menester para tenerla, n Jerdouax d
cia alguna.
Celerina. Pues enséfianos qué es lo que se debe ha-
Cer para eso.
Berenica. Lo primero, es menester estar dotac lag de
una gracia singular'
Aldusia. Decirnos eso, es decirnos lo que se debe
tener; no lo que para esto debe hacerse.
Berenica. En eso me perdonaréis; pues el deciros
que es necesario estar dotadas de una gracia particu-
- lar, es deciros que necesitdis trabajar para tenerla.
Celerina, Pero jqué trabajo es el que para esto se
ha de emplear?
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Celerina. s menester pedirselo 4 Dios con vivas

staneias; y humillarse mucho para hacerse dignas
Ge ello.

Alagsia. Verdaderamente que ese si es trabajo.

Berenica. No os habéis de parar precisamente en
el sonido de las palabras; pasad més adelante, y haced
por calor el sen ]

i on que sin oracidon y sin el cuidado de

humillarse, no se puede obtener est i

Berenica. porgue ordinariar

es por ahi habremos de em
bl Qs mat 1 %
1¢a. 21 4asl io J_lll_.lx,u:*\
el es ‘.itc_ de gracia; y con es
seg mra’}% todo lo ¢
Celerina.

Berenica. Ser:ﬁ% neceaz-:.rio con su au:-:il‘lo, que os ha-

fioras absolutas de vuestros humores, y que se-
piis mandarles con imperio, asi come Jesucristo man
daba & Zu;; vientos y al mar. (1}
Alatisia. ¢Dices tal vez eso, porqu

-

es 4 manera de un mar, expuesto §
enica. Lios humores Lcan en nuestro corazén
5:;}.9: vientos y tempestac les hacen en el mar,
Celerina. Y jcOmo se ha de resistir 4 estos vientos
y tempestades?

(1) Matth. cap. 8, v. 26.
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Berenica. Si para eso hubiéseis de estar solas, mu-

cha compasion os tendria yo; como se la hubiera teni-

do 4 los Apostoles, si hubiésen estado solas, cuando se
levant6 aquella gran borrasca contra ellos.

Alatisia. Pero ino fueron los Apdstoles los que apa-
ciguaron aquella terrible tempestad?

Berenica. En cierto sentido si fueron ellos los que
la aplacaron, porque & ruegos suyos acudioé Jesucris-
to 4 serenarla.

Celerina. ¢Con que eso es lo que se debe hacer cuan-
do el viento y las tempestades de nuestros humores se
levantaren contra nosotras?

Berenica. Eso es precisamente lo que debe hacerse:
recurrid inmediatamente 4 Jesucristo, y suplicadle que
diga una palabra no mis, y al instante sobrevendra
una calma grande.

Alatsia. ;Y si Jesucristo estuviére durmiendo, co-
mo lo hacia entonces?

Berenica. Despertadle, como lo ejecutaron los A pos-
toles; evitando no obstante el incurrir en desconfian-
za, como ellos.

Celerina. jLuego requieres en nosotras mayor per-
feceidn que la que tenian los Apdstoles?

Berenica. Yo os pido que imitéis sus virtudes, sin
imitar sus defectos.

Alatisia. Bien nos podiamos contentar con parecer-
nos siquiera 4 ellos.

Berenica. Si, en el hecho de recurrir 4 Jesueristo;
mas no en su desconfianza. No sabéis ya que Jesucris-
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to los reprendié por ésta, para ensefiarnos 4 nosotras
4 evitarla?

Celerina. Demasiado es ya lo que nos pides.

Berenica. No os pido yo otra cosa, sino que en esas
ocasiones de vientos y borrascas interiores, recurréis &
Jesueristo sin desconfianza.

Alagsia. Haremos todo esfuerzo por practicar lo que
nos aconsejas.

Berenica. jOh! qué bien, y qué prontamente seréis
recompensadas! Pues con una sola palabra que hable
este Divino Salvador, el cual estd dentro de vuestro
corazbn, como en una barquilla expuesta 4 los vien-
tos y tempestades, apaciguard el alboroto y agitacion
de todos vuestros humores; y serd muy grande tran-
quilidad la vuestra.

Celerina. ;Con que ese es el modo de llegar 4 ense-
fiorear sus humores?

Berenica. Con la proteccion de Jesucristo, no sola-
mente nos es posible todo, sino también ficil.

Alatisia. En eso no pardbamos nosotras la aten-
cion.

Berenica. Pues ya véis, por lo que dejo dicho, cuan-
tas dificultades os he allanado.

Celerina. Ahora ya lo vemos claramente. Y ;qué
mds es menester hacer para obtener esta ignaldad de
espiritu?

Berenica. Es necesario no querer més que lo que
Dios quisiére, como lo quisiére, y 4 medida que lo qui-
siére.




&6 CONVERSACIONES SOBRE DIFERENTES

A o r 1= <t . s .
Alatisia. También eso es pedir una perfeccion de-
masiado grande para nosotras.

T T -
Berenica. Os concedo que es grande; mas sin esto,

t..‘.,(!
nunca Uemrus a conawuir la igualdad de genio.
Ceieriut .Y por que di.

)} LI =
berenica. Porque siempre tentréis algunos antojos

guno
0 veleidades, o '»ohmm de Dios; y esta opo-
sicidn causard en vosotras continuas rebeliones inte-
Tiores; y ]10“ consiguiente un sin niimero de incons-
tancias de genio.

Alaisia. "fa concebimos eso, y lo entendenios.

Berenica. Pues si lo concebis, no os deténgais en
ponerlo en ejecucién.

Celerina. Bien quisiéramos hacerlo asi: pero nos pa-
rece dificulto

Berenica. Hablemos sencillamente y con toda ver-
dad: jAcaso lo es menos, 6 no es lo mismo, cuande no
08 sometéis 4 la voluntad de Dios? ;Las cosas mudan
bor eso de semblante?

Alafisia. Tienes razén en eso; pero es el caso que
nosotras quisiéramos siempre hacer alg gin tanto nues-
tro gusto.

Bereniea Ya os entiendo; vy bien conocia yo que
esto era lo que os detenia.

Celerina. Pero, también y todo, jcémo se ha de vi-
vir siempresin hacer su voluntad! Esa es una cosa muy
dura

Berenica. Vuelvo & decir, que bien veia yo que es-
ta era vuestra dolencia.
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Alatsia. Pues haznos el favor de curidrnosla;
tendremos que agradecerte,
no alcanzo otro medio mejor, que el
de no tener més voluntad que la de Dios: entonces,
sin hacer una su voluntad, la hace siempre.

Celerina. Y ;como se ha de concordar esto?

Berenica. Es cosa bien fumi; por cuante de ese mo-
do no se hace nunca su voluntad propia é injusta? y

emp“ e la voluntad de Jme,]%*ﬂ,} buena.

. Mas nosotras gustarfamos algunas veces

hacer nuestra propia voluntad.

erenica. jAh! Esa voluntad propia es la que quita

) 4 la igualdad de genio.
Celerina. ;Coémo, pues, hemos c
Berenica. Sacrificando la voluntad propia &

apiritu; porque, ajustadas cuentas y tom
as medidas, mis vale que muera en nosotras
@ que la ofra

Alatisia. ¢Con que en suma no hay sino resolverse

ello? ;Y es esto cuanto hay que hacer?

Berenica. Afin hay que hacer otra cosa.

Celerina. Dinosla por tu vida.

Berenica. Obrar siempre en paz y con tranquili-
dad.

Alatsia. Mas jeémo es posible obrar en paz y tran-
quilamente, cuando ccurren muchas cosas que hacer,
y cuando todo el mundo gusta de ser servido & un
mismo tiempo?

Berenica. Creedme; nunca se adelanta tanto en una
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obra, como cuando se trabaja pacifica y tranquilamen-
te; este es el verdadero medio de contentar a todos, sin
perder la igualdad de genio.

Celerina. Pero uno pide una cosa 4 mano derecha;
otro pide otra cosa & la izquierda: uno grita de un mo-

.do; otro grita de otro: ;Como se ha de suponer una, sl
no se apresura?

Berenica. Como podiis apresararos sin que o0s tur-
béis, enhorabuena; més eso apénas es factible.

Aladsia. Asi trataremos de hacerlo.

Berenica. Regularmente lograréis de esa maneraser
més diestras y avisadas que Marta, cuya desmesurada
solicitud fué reprendida por Jesueristo, (1) porque se
turbaba en el mismo hecho de apresurarse.

Clelerina. Nos guardaremos muy bien de tenernos
por més habiles que ella; y ni aun siquiera pensarlo.

Berenica. Creedme: andad despacio, que este s el
medio de ir aprisa.

Alatisia. Eso se contradice.

Berenica. No hay tal: pues nunca se va méas de pri-

sa en cualquiera obra, que cuando se va despacio.
Celerina. Bien se vé que eres enemiga de la preci-
pitacion y turbulencia.
Berenica. Yo si gustaria de ella, como 4 ycsotras 08
sucede, si viése que podia ser Gtil para algtin fin.
Alagisia. Pero al cabo se despacha més pronto.
Berenica. Di més bien: se hace més ruido y més es-

B ot o SN S e e e

(1) Luc, cap. 10. V. 41.
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trépito; es mayor también el atolondramiento; pero
realmente se hace menos hacienda.

Celerina. A mi me parece que se hace mis.

Berenica. Pues yo estoy persuadida & que se hace
menos; y por otra parte, fuera de que esos torbellinos
estin siempre expuestos 4 los vapores quese levantan
del hunior, acontece también, que no hacen las cosas
més que 4 medias é imperfeetmﬁente.

Alatsia. jSeré; pues, forzoso que dejemos de obrar
4 manera de torbellinos, para poseernos 4 nosotras
mismas; no mortificar 4 nadie; y hacer las cosas con
mayor perfeccion?

Berenica. Si toméreis este partido, veréis como, an-

tes de mucho, llegdis 4 gustar la dulzura de la igual-
dad de espiritu.

Celerina. A lo que te oimos decir, gesta dulzura
deber4 de ser muy grande?

Berenica. Haced vosotras la experiencia, y luego
me la diréis. :

Alafisia. Esa es una dulzura desconocida para nos-
otras hasta la presente.

Berenica. Lastima os tengo, clertamente; porque
esta es una suavidad y una dulzura que no tiene se-
mejante: la sagrada Escritura la compara & la de un
continuo banquete. (1)

Celerina. Grande es el deseo que ya tenemos de gus-
tarla

{il) Erox. 15 15,
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Berenica. Pues para eso es necesario no dejar pa-
sar nada de lo que os he dicho.

Alatisia. Estamos enteramente determinadas § ha-
cerlo asi.

Berenica. Yo lo deseo vivamente; y no habré cosa
gue me dé més gusto.

Celerina. Tendris seguramente esa satisfaccion; y
desde luego puedes contar con nuestra palabrs.

RE EL ESPIRITU ¢ EL ENTENDIMIENTO, ¥ EL.JUILCIO.

Antonia. Hace ya muehisimo tiempo que deseo oir-
te hablar sobre una materia, que excita justamente
nuesta curiosidad.

Paulina. Como no tengo yo el dén de adivinar,
puedo saber, qué materia es esa.

Antonia. No estoy yo menos solfcita que mi
pauem ni es menor mi curiosidad que la suya.

Paulina. Explicdos, pues; qu e yo procuraré satis-
faceros del mejor modo que pued

Antonia. Pues sobre lo que deseamos oirte hablar,
es sobre e f«ps;wm y el ju '0.

sz['“". A £6 que en eso habéis
teria bien 4n ;.LJ 5 bien extensa. 1

Az:ﬁ;o:zsa. Quisiéramos éque cosa son, y qué
diferencia hallas tt entre uno y otro?
Paulina. El espiri | entendimiento e
ulina espiritn 6 el entendimiento es el que
produce en nosotros loy pensamientos; y el juicio el
que los dirige y pone por obra. Esa es 1a diferencia.
L5
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